
Khmer

 

ENGLISH
TRANSLITERATION  

(TARGET LANGUAGE)

This will help you. niH neung joo uy nay uk 

( េនះ នឹង ជួយ អនក។ )

I have to put a small needle in you here. kinyom dtrou juk duk goan ma ju'l moo ay 
neung nay uk dtrong niH 

( ខញំុ ្រតូវ ចក់ ƽក់ កូន មជលុ  មួយ នឹង

 អនក ្រតង់ េនះ។ )

We need to give you fluid. yUhng dtrou bogn joal woa a to' ree oo dtou 
knong kloo un nay uk 

( េយើង ្រតូវ បញចលូ  វតថុ Ǎវ េទ កនងុ  

ខ្លនួ  អនក។ )

We need to give you blood. yUhng dtrou bogn joal chee um dtou knong 
kloo un nay uk 

( េយើង ្រតូវ បញចលូ  ឈម េទ កនងុ  ខ្លនួ
 អនក។ )

I need to put a tube into your throat. yUhng dtrou duk dtu'y yoa moo ay knong bom 
bpu'ng gor nay uk 

( េយើង ្រតូវ ƽក់ ទុយេយ មួយ កនងុ  

បំពង់ ក អនក។ )

This tube will help you breathe better. dtu'y yoa niH neung joo uy ao ee nay uk dork 
dong haWm baan groa un baW jee ung mu'n 

( ទុយេយ េនះ នឹង ជួយ ឲយ អនក ដក 

ដេង្ហើម បន ្រគន់េបើ ជង មុន។ )
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This tube may feel uncomfortable. dtu'y yoa niH bpror hail jee a twUh ao ee nay uk 
doach jee a dteuh dtairng 

( ទុយេយ េនះ ្របែហល ជ េធ្វើ ឲយ អនក
 ដូច ជ េទើសែទង។ )

I need to put a tube through your nose to your 
stomach.

kinyom dtrou duk dtu'y yoa moo ay dtaam roo 
un chror moH nay uk dtou gror bpay aH baay 

( ខញំុ ្រតូវ ƽក់ ទុយេយ មួយ ǂម រនធ 

្រចមុះ អនក េទ ្រកពះ បយ។ )

You need to swallow while I put this tube in 
your nose.

nay uk dtrou layp nou bpayl kinyom duk dtu'y 
yoa niH dtou knong roo un chror moH nay uk 

( អនក ្រតូវ េលប េន េពល ខញំុ ƽក់ 

ទុយេយ េនះ េទ កនងុ  រនធ ្រចមុះ 

អនក។ )

Drink this while I gently place the tube into 
your nose.

peuk dteuk niH nou bpayl kinyom duk dtu'y yoa 
dao ee tnorm tnorm dtou knong roo un chror 
moH nay uk 

( ផឹក ទឹក េនះ េន េពល ខញំុ ƽក់ 

ទុយេយ េƽយ ថនមៗ េទ កនងុ  រនធ 

្រចមុះ អនក។ )

This tube will drain your stomach. dtu'y yoa niH neung bpu'ng reng gror bpay aH 
baay nay uk 

( ទុយេយ េនះ នឹង ព្រងីង ្រកពះ បយ

 អនក។ )

I have to put a small tube into your neck to give 
you fluid.

kinyom dtrou duk goan dtu'y yoa moo ay dtou 
knong gogn jeung gor nay uk daWm bay bogn 
joal woa to' ree uw dtou knong kloo un nay uk 

( ខញំុ ្រតូវ ƽក់ កូន ទុយេយ មួយ េទ 
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កនងុ  កញច ឹង ក អនក េដើមបី បញចលូ  វតថុ Ǎវ

 េទ កនងុ  ខ្លនួ  អនក។ )

I need to put a tube in your chest. kinyom dtrou duk dtu'y yoa moo ay knong 
daWm dtroong nay uk 

( ខញំុ ្រតូវ ƽក់ ទុយេយ មួយ កនងុ  េដើម 

្រទូង អនក។ )

This needle will release the air from your chest. ma ju'l niH neung bogn jen kjol bpee knong 
daWm dtroong nay uk 

( មជលុ  េនះ នឹង បេញចញ ខយល់ ពី កនងុ  

េដើម ្រទូង អនក។ )

This will help your burns. niH neung joo uy dol gon laing dail ro lee uk 
plUhng 

( េនះ នឹង ជួយ ដល់ កែន្លង ែដល 

រǎក េភ្លើង។ )

I need to cut your skin. kinyom dtrou gut sbaay ek nay uk 

( ខញំុ ្រតូវ កត់ ែសបក អនក។ )

We have to restrain you for your safety. yUhng dtrou jorng dtu'p nay uk daWm bay son 
dte' sok ro boH nay uk 

( េយើង ្រតូវ ចង ទប់ អនក េដើមបី 

សន្តិសុខ របស់ អនក។ )

You have been burned by a chemical. nay uk dtrou ro lee uk dao ee tee ut gee mee ma 
yaang 

( អនក ្រតូវ រǎក េƽយ ធតុ គីមី 

មយ៉ង។ )

We need to wash the chemicals from your skin. yUhng dtrou lee ung tee ut gee mee ao ee jen 
oH bpee sbaay ek nay uk 
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( េយើង ្រតូវ ǎង ធតុ គីមី ឲយ េចញ 
អស់ ពី ែសបក អនក។ )

You will need to be completely washed. nay uk neung dtrou gaa gay ngoot dteuk doH lee 
ung kloo un ao ee yaang bpeugn leugn 

( អនក នឹង ្រតូវ ករ េគ ងូត ទឹក ដុស 

ǎង ខ្លនួ  ឲយ យ៉ង េពញេលញ។ )

Hold this dressing and apply pressure. som gun bpong seu mong niH haW ee song got 

( សំុ កន់ ប៉ង់សឺម៉ង់ េនះ េហើយ 

សងកត់។ )

I need to splint your arm. kinyom dtrou duk ro norp joo uy goa um dtroa 
cha eung daWm dai nay uk 

( ខញំុ ្រតូវ ƽក់ រណប ជួយ គំ ្រទ ឆ្អឹង 

េដើម ៃដ អនក។ )

I need to splint your leg. kinyom dtrou duk ro norp joo uy goa um dtroa 
cha eung jUhng nay uk 

( ខញំុ ្រតូវ ƽក់ រណប ជួយ គំ ្រទ ឆ្អឹង 

េជើង អនក។ )

I am applying a tourniquet to stop the bleeding. kinyom bpraW dtoo a nee gay moo ul gror nut 
som bpoo ut daWm bay koa ut chee um 

( ខញំុ េ្របើ ទួនីេក មួល ្រកǁត់ សំពត់ 

េដើមបី ឃត់ ឈម។ )
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